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Abstract 

Learners’ educational achievement has always been one of the 

main concerns of educational systems and practitioners. Some 

teachers tend to avoid using traditional teaching methods and 

prefer to practise newer ones to make instruction more 

efficient. The aim of the present study was to investigate the 

effect of the exploratory method on eighth- grade students’ 

Arabic translation ability in schools in Kashan. In order to 

answer the research questions, 78 students, studying in this 

grade in the academic year of 2021-2022 from a selected public 

school in Kashan, were randomly selected as a statistical 

sample and   examined through a quasi-experimental method. 

At the beginning of the experimental period, the homogeneity 

of the translation level of the two groups was confirmed by 

administering a researcher-made test. Then, during one 

academic year, the first group was taught with the traditional 

teaching method, and the second group was taught using the 

exploratory method in Arabic. At the end of the academic year, 

a post-test was conducted and the results were statistically 

analysed using SPSS software. Cronbach's alpha was 

calculated to ensure the reliability of the researcher-made test, 

and finally, t-test was employed to answer the research 

questions. Data analysis of the post-test score, showing a 

significant difference, revealed that the exploratory method 

was more effective than the traditional method in improving 

students' translation ability. 
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1. Introduction 

The lack of application of dynamic teaching methods in Arabic teaching and the 

lack of attention to the development of students' creativity has, in recent years, 

drawn the attention of researchers to the requirement of applying new methods like 

the exploratory method. It is assumed that the exploratory teaching method will 

have a positive effect on different areas of students' creativity in the Arabic course, 

especially in translation. This method, which is also known as the heuristic 

(exploratory) teaching method, was collected, organised and adjusted by Suchman 

(2015) to teach the process of searching and explaining phenomena. “The 

exploratory teaching method is created on the point that the learner should be self-

sufficient" (Yousefzadeh et al., 2010, p. 44). In exploratory learning, instead of 

being passive towards receiving new information during practice, the student finds 

better solutions to do tasks by risk-taking and problem-solving skills. The questions 

that this research aims to respond are: 

-What effect does the usage of the exploratory method have on the development of 

the ability of translating Arabic texts by eighth- grade students? 

 -What is the difference between the traditional method and the exploratory method 

in improving the Arabic translation capability of the students? 

 

2. Literature review 

The traditional teaching method is a method that has an extended history in 

instructive systems and has been used for a long time. Traditional teaching 

techniques are typically based on ancient and sometimes outdated theoretical 

grounds. In this method, the teacher only teaches based on what is written in the 

book. The student is absolutely obedient and passive in this method. The traditional 

method emphasis esdirect transfer of content; therefore, the role of the teacher is 

more noticeable. In other words; there is a teacher, a student, a blackboard, and a 

textbook. , The teacher, in a one-way relationship      with the students, has only the 

role of knowledge transferor, and as a result, the students are responsible for 

receiving it. Thus, the teacher’s duties include determining the subject of education, 

conveying information, evaluating students’learning, and improving desirable 

behaviours (Mirmohammadi, 2019). 

The exploratory or heuristic method refers to a technique of teaching in which the 

student in isolation observes, studies, examines and tests a concept or problem 

according to the teacher's advice, draws conclusions from the acquired information, 

and attempts to reach a general conclusion (Yaghma, 1993). 

 

3. Research method, background and purpose 

In the present study, which was conducted with a quasi-experimental method, one 

of the secondary schools in the city of Kashan was selected the convenience or 

random sampling method (the first researcher's place of work). Among the 

considered students in the academic year 2021 -, the subjects were selected and 

randomly distributed into two control and experimental groups. At the beginning of 

this academic year, in order to confirm the homogeneity of the two groups, a 

teacher-researcher pre-test was accomplished, and by examining and comparing the 

scores of the two groups, no significant difference was detected. Then the 

employment of the two educational methods was started. At the end of the academic 

year, the subjects participated in the final test, which was the post-test of the 

research, and their scores were examined to check the hypotheses of the study. 
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Maleki Avarsin and Mostafapour (2015) studied the influence of the exploratory 

teaching method on the development and academic progress of fifth grade 

elementary school boys in the course of experimental science, and Khosravi 

Sereshki (2019) investigated and compared the effect of directed discovery methods 

and traditional methods in elementary school mathematics. 

 

4. Review and Discussion 

In the introduction of the guide document for the production of Arabic textbooks, 

based on the approach, goals and principles of the programme, some ideologies of 

teaching and learning have been determined as follows: 

- Training should be dynamically carried out with the group participation of 

students. 

- How to learn, think and deal with problem-solving should be taught to the student. 

- Arabic language learning is for the development of language skills, but in the 

meantime, the role of translation and understanding of phrases and texts is more 

prominent. In the first three years, especially in the first grade of secondary school, 

the goal for the student is to read correctly and understand the Persian meaning of 

Arabic phrases. It should be remembered that grammar does not mean pure rules; 

rather, its purpose is to develop an understanding of the language by studying that 

grammar point.  

Appropriate teaching-learning methods are designated and applied according to the 

goals and approaches of the program (Guideline for the production of Arabic books, 

2018). 

In order to achieve the aforementioned goals and principles and to test the 

exploratory method, the subjects were randomly placed in control and experimental 

groups. In the control group, traditional and explanatory teaching methods were 

utilis ed, and in the experimental group, exploratory teaching methods were applied. 

The hypothesis of the researchers was that one of the proper methods of teaching 

Arabic is the guided exploratory learning method. In this method, the teacher 

provides the background required to teach the educational content and leads the 

student to discover the answer so that he can find the answer himself. It is supposed 

that this feature makes the learning of Arabic language easier for students. In 

teaching with the heuristic method, the teacher plays the role of a guide, and the 

student recognis es the type of verb in the desired sentences according to the 

patterns of each pronoun (similar to the work of a tailor and their pattern) and then 

translates. In this method, first, the student recognis es 14 separate pronouns based 

on the part of the lesson (Al-Maajam) in the form of examples and sentences, and 

memoris es its Arabic equivalent. Each pronoun will have two patterns: one for the 

past verb and the other for the present verb. Based on these patterns, the type of 

verb can be easily recognis ed, and unlike the traditional method, memoris ing verb 

roots and conjugating is not a criterion for learning. 

 

5. Conclusion 

The results of the pre- and posttest of  of two classes of 39 students in the  eighth 

grade Arabic students  of one of the schools in the city of Kashan  were examined. 

This and the results obtained from the average of the two tests demonstrated that 

the pre-test average of the two class, one of which was taught by the exploratory 

method and the other by the traditional method in all schools, was 13.52 and the 

post-test average was 15.55. Furthermore, the exploratory method had a significant 

positive effect, with a difference of 1.27 points in the two tests, on the academic 
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progress of the subjects. The results of this research are in line with  background 

studies in confirming the impact of the exploratory method compared to the 

traditional method in most subject courses.  For example  , it is consistent with the  

results obtained by  Maleki Avarsin and Mostafapour (2015), Khosravi Sareshki 

(2019) and Zare (2017) and generates  evidence to recommend the application of 

this method in teaching Arabic courses. 
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متوسطه اول مدارس  آموزانتأثیر روش اکتشافی بر توسعه توانش ترجمه متون عربی توسط دانش

 شهرستان کاشان

 

 کارشناس ارشد رشته مترجمی زبان عربی، دانشگاه کاشان، کاشان، ایران.  محمد نجفی بهاری

 دانشیاربخش زبان و ادبیات عربی، دانشگاه اصفهان، اصفهان، ایران.  *مریم جلائی پیکانی

 کاشان، کاشان، ایران.دانشیار بخش آموزش زبان انگلیسی، دانشگاه   عباس زارعی تجره

 

 واژگان کلیدی: 

 روش اکتشافی 

  روش سنتی 

  توانش ترجمه

 عربی

 پایه هشتم 

 چکیده

های نوین آموزشی است که معلّم با طرح مسأله و برانگیختن روش اکتشافی از جمله روش

تجربههایی  ها وگیرد تا با استفاده از استنباطکنجکاوی دانش آموزان، هدایت آنان را بر عهده مي

اند، مفاهیم علمی را دریابند. هدف پژوهش، بررسی تأثیر که از محیط پیرامون کسب کرده

آموزان پایه هشتم در شهرستان کاشان روش اکتشافی بر توانش ترجمه متون عربی توسط دانش

بود. به این منظور از روش شبه آزمایشی مشتمل بر اجرای مداخله آموزشی بلند مدت استفاده 

از طریق نمونه 140۰_140۱آموز یکی از مدارس این شهرستان در سال تحصیلی دانش 78د. ش

ساده در دسترس به عنوان نمونه آماری انتخاب شدند و در دو گروه گواه و آزمایش،  گیری

ساخته، از محقق -مورد آموزش قرار گرفتند. در ابتدای سال تحصیلي، با اجرای آزمونی معلم 

توانش ترجمه دو گروه اطمینان حاصل شد. سپس به مدت یک سال تحصیلي  همگن بودن سطح

هفته(، گروه گواه، با روش سنتّی و گروه آزمایش، با روش اکتشافی آموزش دیدند. در  34)

های پژوهش به شیوه توصیفی و استنباطی با پایان سال تحصیلی، پس آزمون اجرا شد. داده

قرار گرفت. برای اطمینان از پایایی آزمون  زیه و تحلیلمورد تج SPSSافزار استفاده از نرم

پژوهش از آزمون  محقق ساخته از آماره آلفای کرونباخ و در نهایت برای پاسخ به سؤال -معلّم 

T  گروههای مستقل استفاده شد. نتایج تحقیق نشان داد روش اکتشافی، با تفاوت معناداری

آموزان مؤثرتر بوده است؛ لذا میزان ه دانشنسبت به روش سنتّی در بهبود توانش ترجم

آموزان در یادگیری مهارت تأثیرگذاری روش اکتشافی نسبت به روش سنتّی بر رغبت دانش

 ترجمه درس زبان عربی قابل توجه است.

* m.jalaei@fgn.ui.ac.ir )نویسنده مسؤول(

 في تعلیم اللغة العربیة وتعلّمهادراسات 

 دوفصلنامه علمی 

 161-143، ص 16 شماره، 8 سال
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  فاعلیة الطریقة الاستکشافیة في تنمیة کفاءة الترجمة لدى تلامذة المرحلة المتوسطة الأولى بمدینة کاشان

 

 إیران. ،کاشان خریج مرحلة الماجستیر في قسم اللغة العربیة وآدابها بجامعة کاشان،   محمد نجفي بهاري

 أستاذة مشارکة في قسم اللغة العربیة وآدابها بجامعة أصفهان، أصفهان، إیران.  *پیکانيمریم جلائي 

 إیران. ،کاشانأستاذ مشارك في قسم اللغة الإنجلیزیة بجامعة کاشان،   عباس زارعي تجره

 

 الکلمات الدلیلیة: 

  الطریقة

 الاستکشافیة

  الطریقة التقلیدیة 

   کفاءة الترجمة

 العربیة

 الصف الثامن 

 الملخّص 

 

من الطرق المستحدثة التعلمیة هو الطریقة الاستکشافیة، والذي یوجّه المعلمُ فیه تلامیذَه إلى 

التعامل مع حل المشکلة والتفکیر فیها لاکتشاف عناصرها بأنفسهم، ویعمل على إثارة فضولهم 

ت العلمي تجاه المشکلة وتنمیة حب الاستطلاع لديهم، حتى یتمکّنوا من حل المشکلا

ویستخلصوا النتائج المطلوبة ویتوصلوا إلى المفاهیم العلمیة الجدیدة. من منطلق هذا الأمر، ترنو 

هذه الورقة البحثیة إلی أن تکشف اللثام عن مدى فاعلیة الطریقة الاستکشافیة في کفاءة الترجمة 

ال البحث، العربیة لدى تلامذة الصف الثامن في إحدی المدارس بمدینة کاشان. للإجابة عن سؤ

اعتمدت الدراسة على المنهج شبه التجریبي الذي یشتمل على التدخل التعلیمي الطویل المدى 

تلمیذاً من إحدی مدارس کاشان في العام  78)الطریقة الاستکشافیة(، وتکوّنت عینّة البحث من 

تين للهجرة الشمسیة بطریقة عشوائیة ووُزّعت العیّنة على المجموع 1401ـ  1400الدراسي 

الضابطة والتجریبیة. ففي بدایة العام الدراسي، تمّ إجراء اختبار صمّمه الباحثون للتأکد من 

تکافؤ المجموعتين في مهارة الترجمة. ثم تمّ تعلیم المجموعة الضابطة بالطریقة التقلیدیة کما قمنا 

. ففي نهایة العام بتعلیم المجموعة التجریبیة بالطریقة الاستکشافیة واستمرعاماً دراسیاً کاملاً 

الدراسي، أجري الاختبار البعدي، وحللت البیانات باستخدام المنهج الوصفي ـ التحلیلي 

وتمّ استخدام اختبار ألفا کرونباخ من أجل التأکد  spssوالاستعانة ببرنامج الرزم الإحصائي 

ؤال البحث. لقد ( للإجابة عن سtمن ثبات اختبار صممه الباحثون کما تمّ استخدام اختبار تي )

أظهرت النتائج وفقاً للبیانات الإحصائیة المرصودة أنه توجد فروق ذات دلالة إحصائیة بين 

الطریقة التقلیدیة والطریقة الاستکشافیة، وأن ثمة أثراً إيجابیاً لتطبیق الطریقة الاستکشافیة في 

رقاً دالاً إحصائیاً بين تنمیة کفاءة الترجمة لدى عیّنة البحث؛ بذلك یمکن أن نقول إن هناك ف

  الطریقتين المدروستين في رغبة التلامذة في تعلّم مهارة الترجمة العربیة.

* m.jalaei@fgn.ui.ac.ir )الکاتب المسؤول(

 دراسات في تعلیم اللغة العربیة وتعلّمها

 مجلة علمیة محکمة نصف سنوية

 161-143ص ، 2024، 16، العدد الثامنةالسنة 
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 161-143 ، ص 16 العدد، الثامنةدراسات في تعلیم اللغة العربیة وتعلّمها، السنة 

 التمهید

أهمیة بالغة في تنمیة المهارات التعلیمیة لدى الطلاب؛ فإن تمیَّز بالجودة  لا جدال في أن لأداء النظام التعلیمي

م البلاد و ترقیتها، ومما لا يخامرنا الشك أن المعلمين یلعبون دوراً مهمًا  العالیة، فسیساهم إسهاماً بارزاً في تقدُّ

الکفاءة التدریسیة للمعلمين تترك  بارزاً للغایة في النظام التعلیمي الناجح. والحقیقة التي لا غبار علیها، أن

أثراً أوقع في تطویر وتحسين الأداء الإيجابي والناجح لدى الطلاب؛ بذلك للأداء المهني للمعلمين أثر أوقع في 

(. ومن أهم العناصر في تحقیق الأهداف 74: 2013تسهیل عملیة التعلم لدى الطلاب )سلامت وآخرین، 

والطرق التدریسیة التي لها أثر بَيّن في إثارة دافعیة الطلاب وتحفیزها نحو التعلّم  التعلیمیة، هو الاهتمام بالمناهج

وتطویر تقدمهم التعلیمي. ففي الزمن الراهن، یتمّ التأکید على توفیر العلاقة المتبادلة وذات الاتجاهين بين 

التعلیمیة، يحرص المعلمون على المعلم والمتعلم واستمرار التواصل بینهما. فبَعد دخول المتعلمين إلى البیئة 

: 1392اختیار أکثر طرق التدریس فعالیةً من خلال اتّباع أهم طرق التعرّف على قدرات الطلاب )آزمون، 

(. فهذا الطریق التعلیمي لا یؤدي إلى تحسين وتطویر جودة عملیة التعلم فحسب، وإنما یوفّر الأجواء 33

. مضافاً إلى ذلك، أن کیفیة تدریس المعلم لها أثر إيجابي لا ینکر المناسبة لاکتشاف مواهب الطلاب وقدراتهم

 (.214: 2008)والترز ، 

مهما یکن من أمر، فطریق التدریس في تعلیم لغة الضاد في المدراس الإیرانیة ـ مثل تعلیم المواد الدراسیة 

تطور تحت تأثیر التطورات الأخرى ـ يحظى بأهمیة فائقة. لحسن الحظ، نشهد في السنوات الأخیرة، أنه قد 

الموجودة في فهم اللغة والنظریات التعلیمیة فیما یتعلق بها؛ فمثلًا نظراً إلى تغییرات نلاحظها في الکتب العربیة 

الحدیثة التألیف والنشر من التعلیم المتحور حول القواعد إلى التعلیم المتحور حول الترجمة، فاستخدام المناهج 

عالة له تأثیر أبرز في تنمیة رغبة التلامذة في تعلّم لغة الضاد وتطویر وتحسين کیفیة تعلّمها والطرق التدریسیة الف

بشکل عام، وتنمیة کفاءة الترجمة لديهم على وجه التحدید. بعبارة أدق، أنه تماشیاً مع تطور نظریات علم اللغة 

ى التعلیمي، فیکون تغییر الاتجاه في والنظریات التعلیمیة التي قد أدت إلى التطور في کیفیة إنتاج المحتو

 التدریس حتمیاً دون أدنى شك.

والحقیقة أن النظام التعلیمي یلجأ إلى مختلف الطرق والمناهج المتنوعة في تدریس المواد المختلفة. فکل طریق 

أن عدم یترك أثراً ونتائج خاصة في الحقول المعرفیة، والعاطفیة، والنفسیة، والفکریة وغیرها. من اللافت 

استخدام المناهج والطرق التدریسیة الفعالة في تعلیم اللغة العربیة وعدم الاهتمام بعدم تنمیة إبداع الطلاب 

الباحثين إلى ضرورة استخدام الطرق  قد لفت انتباه -وموهبتهم في هذا المقرر الدراسي ـ في السنوات الأخیرة 
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ر من قبل. فکان من المفترض أن التعلم بالاکتشاف له أثر والمناهج المستحدثة نحو الطریقة الاستکشافیة أکث

 أوقع في الجوانب المختلفة من إبداع التلامذة وابتکاراتهم في الکتاب العربي المدرسي، وخاصة حقل الترجمة. 

(، الذي عرّفها بأنها 2015) إن الطریقة الاستکشافیة أو التعلم بالاکتشاف ظهرت على ید ریتشارد سکمان

لیب التعلّم القائم على الاستقصاء والاستفسار العلمي لحل المشکلات. في الواقع، أن طریقة التعلّم أحد أسا

(.في هذا النوع من 44: 1390بالاکتشاف تحرص على أن یصبح المتعلم مکتفیاً ذاتیاً )یوسف زاده وآخرون، 

الحلول الجدیدة لأداء المهارات  التعلّم، یتحول الطالب من متلقٍ سلبي للمعلومات إلى متعلم نشیط باحث عن

من خلال أعمال نحو المغامرة وحل المشکلات. ففي هذه الطریقة، توجد لدى الطلاب رغبة أکثر في التعلیم 

)بیکنل، « أن دور المعلم والمتعلم یتغیر في التعلم بالاکتشاف»بالمقارنة مع التعلم المتحور بالمعلم. فهذا یعني 

البحث استجابةً لمناداة العدید من الخبراء في مجال تدریس العربیة بضرورة بذلك جاء هذا  ( .3: 2000

استخدام المناهج التدریسیة الحدیثة في تدریس العربیة باستخدام أنشطة مشوقة تتحسن من خلالها الکفاءة 

ارنةً اللغویة للمتعلّمين؛ فیهدف البحث الراهن تجریب ودراسة فاعلیة التدریس بالطریقة الاستکشافیة مق

علی کفاءة الترجمة العربیة لدى تلامذة الصف الثامن من التعلیم المتوسط الأول  بالطریقة التقلیدیة )المعتادة(

 بمدینة کاشان، وتسعى هذه الورقة البحثیة إلى الإجابة عن سؤالين رئیسين:

 ـ ما تأثیر الطریقة الاستکشافیة في تنمیة کفاءة الترجمة لدى تلامذة الصف الثامن؟

 والاستکشافیة في تنمیة کفاءة الترجمة العربیة لدى عیّنة البحث؟ ـ ما الفرق بين الطریقتَين التقلیدیة

 وأما فرضیتا البحث فهما کالآتي؛

 الطریقة الاستکشافیة لها أثر ملحوظ في تحسين کفاءة الترجمة لدی تلامذة الصف الثامن. -

 ة التقلیدیة في تنمیة مقدرة الترجمة العربیة لتلامذة عیّنة البحث.الطریقة الاستکشافیة أکثر تأثیراً من الطریق -

 الدراسات السابقة

رغم حداثة الموضوع وندرة المؤلفات فیه، لکن هناك عدید من الدراسات القیمة التي تناولت فاعلیة الطریقة 

 یلي:الاستکشافیة في تعلیم الدروس المختلفة، ومن أبرزها وأقربها إلى موضوع بحثنا، ما 

ه.ش(، بدراسة فاعلیة الطریقة الاستکشافیة في تنمیة 1394لقد قام ملکي آوارسين ومصطفى بور ) -

التحصیل الدراسي لدى تلامذة الصف الخامس الابتدائي في درس العلوم، واتبع المنهج شبه التجریبي. 

 1394میة في العام الدراسي اشتمل المجتمع الأصلي للدراسة على تلامذة الصف الخامس الابتدائي بمدینة أرو

طالب بطریقة عشوائیة عنقودیة ثم تمَّ توزیعهم على  3101ه.ش، وعیّنة الدراسة قد تکوّنت من 1393ـ 
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مجموعتين متکافئتين؛ إحداهما مجموعة تجریبیة والأخرى مجموعة ضابطة، ثم تمَّ تعلیم المجموعة الضابطة 

تجریبیة بالطریقة الاستکشافیة. وأظهرت نتائج البحث أنه توجد بالطریقة التقلیدیة وتمَّ تعلیم المجموعة ال

فروق ذات دلالة إحصائیة بين الطریقتين التقلیدیة والاستکشافیة وأنه ثمة أثراً إيجابیاً للطریقة الاستکشافیة 

في  في التقدم الدراسي لدى التلامذة من ناحیة مهاراتهم، إلا أنه لا یوجد فرق دال إحصائي بين الطریقتين

 تحقیق الأهداف المعرفیة لديهم. 

هـ.ش( دراسة مقارنة بين الطریقتين التقلیدیة والاستکشافیة الموجهة 1398لقد تناول خسروي سرشکي ) -

في درس الریاضیات في المرحلة الابتدائیة. اشتمل المجتمع الأصلي على تلامذة الصف الثالث للمرحلة 

نت العینة من 1389ـ  1390راسي الابتدائیة بمدینة طهران في العام الد تلامذة ضمن  310ه.ش، وقد تکوَّ

تلمیذاً والمجموعة التجریبیة على  270مجموعتين بطریقة عشوائیة عنقودیة، واحتوت المجموعة الضابطة على 

تلمیذاً، وتمَّ جمع البیانات من خلال إجراء اختبار صممه الباحث. أثبتت النتائج أنه یوجد فرق دال  40

ي بين المجموعتين في التحصیل الدراسي لدى التلامذة، وأنهم حصلوا على درجات أعلى في ضوء إحصائ

 الطریقة الاستکشافیة. 

وأما بالنسبة إلى الدراسات التي رکزت اهتمامها على کفاءة الترجمة العربیة لدى الطلاب فیمکن الإشارة إلى 

 أبرزها فیما یلي:

.ش( إلى دراسة تقدیر کیفیة الترجمة وتعلیمها في الجامعات الإیرانیة. ه1390لقد تطرق رضواني وأحمدیان ) -

طالباً من طلاب البکالوریوس، الدارسين في السنة الرابعة لفرع الترجمة  30لقد احتوي المجتمع الأصلي على 

نت العینة من  15العربیة وعلى  حث متکوّنة جامعات إیرانیة بشکل عشوائي. وکانت أداة الب 5أستاذاً، وقد تکوَّ

من المقابلات الشاملة التفاعلیة وشبه المنظمة بخصوص مکانة کیفیة الترجمة وفاعلیة الوسائل التعلیمیة 

المتعلقة بالموضوع. فوفقاً لهذه الأداة، تمَّ جمع البیانات في خصوص وجهات النظر، والاتجاهات المختلفة في 

الذین أجریت معهم المقابلات، وکذلك العراقیل  التعلیم وتقدیر کیفیة الترجمة، ومدى وکیفیة بیانات

والنواقص الموجودة في هذا المجال. لقد أشارت نتائج البحث إلى ضرورة العثور على حلول أساسیة وعلمیة 

معمقة في تقدیر کیفیة الترجمة في الوهلة الأولى، وفي الوهلة الثانیة إلى ضرورة التعلیم وفعالیته في الجامعات 

 الإیرانیة. 

ه.ش( بتصمیم نموذج لتعلیم مهارة الترجمة من العربیة إلى الفارسیة وعکس ذلك في 1395قام نقي زاده ) -

مرحلة البکالوریوس بالجامعات الإیرانیة. فهو حاول ـ من خلال الاعتماد على المنهج الوصفي ـ التحلیلي 

ص من العربیة إلى الفارسیة والاستمداد من وجهات نظر المعلمين والأخصائیين في تعلیم ترجمة النصو
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أداة الاستبانة وکذلك  وعکس ذلك في إیران ـ أن یصمم نموذجاً مناسباً لتعلیم هذه المهارة. بذلك استخدم

طریقة دلفي لجمع البیانات. فهو بعد أن تناول مشاکل وعوائق تعلیم مهارة ترجمة النصوص الإعلامیة 

 Carmen)یرانیة، على أساس نماذج کارمن غارسس والصحفیة في مرحلة البکالوریوس بالجامعات الإ

Valero Garces)  وبیتر نیومارك ،(Peter Newmark)،  وجولیان هاوس(Juliane house)، 

تمکّن من تصمیم نموذجه المقترح في هذا المجال. إن هذا النموذج الذي یمتلك جمیع العناصر المرتبطة ببرنامج 

ات، یشتمل على أربعة مستویات من التعلیم: اللغة، والقواعد الصرفیة تعلیم اللغة، تمَّ تصمیمه لعشر وحد

والنحویة، والخطاب، ونوع الخبر. لقد أسفرت النتائج أن البرنامج الدراسي الموجود لا یتلاءم مع 

الاحتیاجات الاجتماعیة واللغویة لدى متعلمي اللغة، فمن الضروري زیادة الوحدات الدراسیة فیما یتعلق به 

م مهارة ترجمة النصوص من العربیة إلى الفارسیة والعکس بشکل عام والنصوص الإعلامیة بشکل تعلی

خاص. زد على ذلك، أنه من المستحسن أن یتمَّ تنظیم محتوى الوحدات الدراسیة وفقًا لمیزات وخصائص هذه 

وجه نحو المهام. وتبين النصوص المقترحة، وأن یکون منهج التدریس على أساس اتجاه ورشة العمل والاتجاه الم

أیضًا أنه یکون من الضروري تعزیز کفاءة ثنائیة اللغة، والتکافؤ، والفهم القرائي، وترقیة مستوى المعرفة 

 الإعلامیة والصحفیة. 

( في أطروحته الدکتوراه، بدراسة موازنة بين فاعلیة المنهج التلقیني والمنهج التعاوني 1396لقد قام زارع ) -

رة ترجمة العربیة لطلاب الثانویة في إیران. هدف البحث إلى دراسة فاعلیة المنهجَين في تنمیة کفاءة في تعلیم مها

الترجمة العربیة لدى متعلمي المرحلة الثالثة الثانویة. للإجابة عن أسئلة البحث، تمَّ استخدام المنهج المیداني 

تلمیذاً من إحدى مدارس مدینة صفاشهر  35والاختبار کأداة البحث. بذلك، تمَّ اختیار عینة البحث من 

بمحافظة فارس، ثم تمَّ توزیعهم على المجموعتين الضابطة والتجریبیة بطریقة عشوائیة، فطبقت الطریقة 

أجري اختبار قبلي للتأکد  التقلیدیة على المجموعة الضابطة، والطریقة التعاونیة على المجموعة التجریبیة، ثم

تمَّت إعادة الاختبار في مرحلتين اثنتين لرصد تنمیة کفاءة الترجمة لدى المجموعتين،  من تکافؤ المجموعتين، ثم

ثم تمَّ تقدیر مدى فعالیة الطریقتين في دافعیة عینة البحث إلى جو الصف والمدرسة، عبر تنفیذ استنبانة نفسیة. 

خدام برنامج الرزم الإحصائیة مضافًا إلى ذلك، تمَّ تصنیف أخطاء الطلاب في الترجمة، وحللت البیانات باست

SPSS.  لقد أظهرت النتائج أنه توجد فروق ذات دلالة إحصائیة بين المجموعتين في درجات الاختبارَین

البعدَین الأول والثاني، مما یظهر فاعلیة الطریقة التعاونیة أکثر من الطریقة التقلیدیة في تنمیة کفاءة الترجمة 

 وترسیخ المعلومات لدى الطلاب. 
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( بدراسة باثولوجیا کفاءة الترجمة لدى طلاب البکالوریوس لفرع اللغة 1398لقد قامت عربي ورستم بور ) -

 Error) العربیة وآدابها وتدریس الترجمة من العربیة إلى الفارسیة والعکس بالاعتماد على منهج تحلیل الخطأ

Analysis .) ،ن المجتمع الأصلي من طلاب فرع اللغة العربیة وآدابها بجامعة الزهراء في طهران فتکوَّ

واعتمدت الدراسة على المنهج الوصفي ـ التحلیلي، وإجراء الاختبار، مستخدمة الاستبانة والمنهج المیداني 

سة إلى تخطیط مناسب . لقد أثبتت النتائج أنه النظام التعلیمي بحاجة ماspssوبرنامج الرزم الإحصائیة 

لدروس الترجمة والوقت المخصص لها، کما أنه توجد هناك علاقة مباشرة بين النجاح في تعلم القواعد الصرفیة 

والنحویة وفهم النصوص وبين النجاح في أنواع الترجمة. وتبين أیضاً أن أخطاء التداخل اللغوي من أکثر 

اللغویة في ترجمة النصوص الأدبیة من العربیة إلى الفارسیة، الأخطاء شیوعاً لدى الطلاب، ثم تأتي الأخطاء 

وأن الأخطاء النحویة وأخطاء التداخل اللغوي من أکثر الأخطاء شیوعاً لديهم في الترجمة من الفارسیة إلى 

 العربیة. 

وتحسینها ه.ش( دراسة فاعلیة تمرین النموذج في الترجمة في تطویر مهارة التعبیر العربي 1399تناول زارع ) -

لدى متعلمي اللغة العربیة الناطقين بالفارسیة بالاعتماد على المنهج شبه التجریبي. فتمّ اختیار مجموعة من 

طالباً( الدارسين في فرع اللغة العربیة وآدابها بجامعة یزد وتمَّ توزیعهم عشوائیاً  34طلاب البکالوریوس )

لمشروع، أجري اختبار للتأکد من تکافؤ المجموعتين. ثم تمَّ على المجموعتين الضابطة والتجریبیة. في بدایة ا

اختیار عدید من القصص العربیة القصیرة بطریقة هادفة لتلقینها خلال فصل دراسي واحد، ثم تمَّ الترکیز على 

شرح العناصر القواعدیة واللغویة والإملائیة المتوافرة في القصص، إلا أن في المجموعة التجریبیة، استخدمت 

إستراتیجیة تمرین النموذج في الترجمة أیضاً. بعد نهایة الفصل الدراسي وإجراء الاختبار البعدي، أوضحت 

النتائج أنه یوجد فرق دال إحصائي بين المجموعتين في عدد الأخطاء التعبیریة، بعبارة أدق، أن تواتر الأخطاء 

، إلا أنه لم توجد فروق ذات دلالة إحصائیة القواعدیة واللغویة لدى المجموعة التجریبیة تدنى بشکل ملحوظ

بینهما في الأخطاء الإملائیة. أظهرت هذه النتیجة أنه توجد هناك علاقة مباشرة بين تمرین نموذج الترجمة 

واختیار التراکیب النحویة والمفردات المناسبة في الإنتاج الصحیح للغة البینیة في الکتابة العربیة لدى المتعلمين 

 ناطقين بغیرها.لها من ال

في ضوء ما تقدم، لاحظنا أن الکثیر من الدراسات السابقة المتعلقة بالطرق التدریسیة المستحدثة وخاصة 

ارتکزت على کیفیة تدریس المواد الدراسیة المختلفة غیر مادة العربیة. زد على ذلك، أن  الطریقة الاستکشافیة

الدراسات، وأن دورتها التجریبیة کانت قصیرة. فجاءت  الجامعات کانت مجتمعاً أصلیاً لعدد کبیر من هذه
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الدراسة هذه حتى تخطو خطوة إيجابیة ـ وإن کانت صغیرة ـ نحو سد الفجوات التعلیمیة والبحثیة في هذا 

 المجال.

 

 مراجعة الأدب النظري

یقته وکل ما سیتّبعه یعتمد النجاح في التدریس غالباً ما على اختیار طریقة التدریس؛ فیقوم المعلّم بتحدید طر

من إجراءات وخطوات وأسالیب، وذلك بعد اختیار المنهج الدراسي وقبل تعیين أداة التدریس؛ ومرجع ذلك 

أن طریقة المعلم في التدریس تکشف عن جودة نشاط الطلاب لتحقیق الأهداف التربویة. بشکل عام، یمکن 

 الحدیثة أو الفعالة. توزیع مناهج وطرق التدریس على الطرق التقلیدیة والطرق

إن الطریقة التقلیدیة لها خلفیة طویلة المدی في النظام التعلیمي. فتقوم أسالیب الطریقة التقلیدیة عادة على 

المبادئ النظریة القدیمة أو أحیانًا المنسوخة. بالنسبة إلى هذه الطریقة، یُعدّ المعلم محوراً أساسیاً في العملیة 

المعلم الدرس على المتعلمين ویملي المعلومات علیهم، دون السماح لهم بالمناقشة أو التعلیمیة، حیث یُلقي 

المشارکة، ویکون المتعلمون سلبیين حیث یتلقون المعلومات في سیاق منظم وفقاً لوجهة نظر المعلم. ترکّز 

المعلم دوراً محوریاً في  الطریقة التقلیدیة على نقل المعلومات من المعلّم إلى المتعلّم بشکل مباشر؛ بذلك یلعب

هذه الطریقة. بعبارة أوضح، یتکوّن الصف من المعلّم والمتعلّم والسبورة والکتاب المدرسي فقط. في هذه 

الطریقة، إنّ المعلم وظیفته الأساسیة نقل المعلومات والمعارف وحشوها في الأذهان، وتقدیر تعلّمهم، وتحسين 

 تّبعون إرشاداته خطوة بخطوة دون أن یمتلکوا حریة الاختیارالتصرفات المطلوبة، وإن المتعلمين ی

(. بعبارة أخرى، إن الطریقة التقلیدیة تطلَق على طریقة لا یتمتع المتعلمون فیها 24: 1379)میرمحمدي، 

بالنشاط العقلي والفکري والجسدي إلا قلیلًا، ولا یتبعون إلا معلّمهم الذي یمثّل دور الملقّن الذي یشرح لهم 

 (.13: 1384تویات الکتاب ویسجّلون ملاحظاته )محبي، مح

ومن إحدى طرائق التدریس التي تندرج ضمن منظومة الطریقة التقلیدیة، هي الطریقة التوضیحیة التي 

تعني نقل المعلومات والمعارف بشکل مباشر إلى الطلاب عبر استخدام الکتب والکراسات أو إلقاء 

نقل کمٍّ هائل من المعلومات والمعارف إلى عدد کبیر من المتعلمين في فترة المحاضرات. ظهرت هذه الطریقة ل

زمنیة قصیرة. في هذه الطریقة، یقوم المعلّم بنقل المعرفة إلى الطالب، ویعطیه الحلول والأجوبة الجاهزة، ویبدأ 

بعرض أمثلة کثیرة علیهم بإعطاء التعلیمات المعینة له. زد على ذلك، أن المعلّم يحاول أثناء التدریس، أن یقوم 

 (.70: 1389حتى یتمکّنوا من تعمیم المفاهیم والمبادئ المختلفة وتطبیقها في المواقف الجدیدة )سرشکي، 
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مجموعة متنوعة من طرائق التدریس الفعالة التي لفت  في العقود الأخیرة من القرن التاسع عشر، ظهرت

ه الطرائق إلى إشراك المتعلم في الشيء الذي یتعلمه بعکس انتباه المعلمين والباحثين بشکل ملحوظ. تسعى هذ

(. في الطریقة الفعالة، علاوة على دور المعلم والبیئة، یلعب 38: 1991الطریقة التقلیدیة )بانوول وآیسون ، 

 المتعلم دوراً جلیاً في العملیة التعلیمیة؛ حیث یعتمد الطالب على ذاته بالبحث من أجل اکتساب المعرفة وفهم

المسائل والقضایا المطروحة ویقوم بالمشارکة في العملیة التعلیمیة من خلال الاستفسار والاستقصاء، حتى 

تتحقق الغایة المنشودة لنظام التعلیم والتربیة، وهي إنشاء وتعزیز العلاقة البناءة وحسن التعاون بين المعلم 

 والمتعلم في العلمیة التعلیمیة.

لمين على فعالیة طرائق التدریس الحدیثة والفعالة في التعلّم، لسوء الحظ، إن رغم توصیات الخبراء والمع

هذه الطریقة لم تواجه استقبالاً کما ینبغي في النظام التعلیمي الإیراني، حیث لا نغالي إذا قلنا إن هذه الطریقة لا 

جمیع المناهج والطرق التدریسیة یوجد أثر لها إلا في بعض المدراس والمعاهد الخاصة. إن الطریقة الفعالة تشمل 

(. ومن 47: 1388التي تحرص على مشارکة المتعلمين في العملیة التعلیمیة بشکل إيجابي )محمودي وآخرون، 

 هذه الطرق الحدیثة یمکن أن نشیر إلى الطریقة الاستکشافیة.

لمتعلم؛حیث یلعب المتعلم تطلَق الطریقة الاستکشافیة على طریقة تقوم على التفاعل الإيجابي بين المعلم وا

دور المستکشف والباحث ویسعى إلى اکتساب المعارف وبلوغ المعلومات تحت إشراف المعلم وإرشاده، حتى 

(. في 59: 1372یستنتج من البیانات المتوفرة لدیه ویتوصل إلى نتیجة کلیة نهائیة من النتائج المتعددة )یغما، 

إلى الغایة المنشودة بإرشاد وتوجیه المعلم أو دون إرشاده. فإن السمة هذه الطریقة، یسعى المتعلم إلى الوصول 

 (.102: 1387الرئیسة للطریقة الاستکشافیة هي توجیه المعلم للمتعلم )صفوي، 

(، صاحب نظریة الطریقة الاستکشافیة، ومن منتقدي وجهة نظر 2016ـ  1915) یُعدّ جیروم برونر

التعلم حصیلة الإدراك والمعرفة والبصیرة؛ کما یؤکد أنه عند تعلّم المفاهیم  السلوکیة في مجال التعلم؛ إذ یرى أن

لابدّ من العمل النشط من جانب الطلبة والتنظیم الإدراکي والحسي والبصري والتصوري ثم التمثیل الرمزي 

لنظریته  أن یوضح اللبنات الأولى "عملیة التربیة"(. لقد حاول برونر في کتابه المعروف 3: 2003)شهاب، 

في التعلم، فهو یؤکد على أن النظریات التعلیمیة علیها الإجابة عن سؤال رئیس، وهو: کیف یمکن أن نتعلم 

بشکل أفضل؟ ویرى أن مهمة المعلم لیست إعطاء الأجوبة الجاهزة والإجابات الکاملة للمتعلمين، بل يجب 

(. یعتقد 253: 1378لول الصحیحة )بیلر ، علیه أن يجعلهم یواجهون مشکلة محددة ویقودهم إلى اکتشاف الح

أن البرنامج يجب أن یکون منظمًا، حیث يحفز الطالب على أن یکون نشطاً إيجابیاً في العملیة التعلیمیة؛ »برونر: 

لأنه إذا قدّم المعلم الأجوبة الصائبة بين أیدي الطلاب بادئ الأمر، فسیعتمدون على کتبهم ومعلمیهم فقط، 
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داً حقیقیاً في اکتساب المعلومات والمعارف، مما یؤدي إلى أنهم لا یشعرون بالرضاء من التعلم فلن یبذلوا جه

 (.38: 1972)برونر، « وتضعف دافعیتهم التعلیمیة

 یُعدُّ التعلم بالاکتشاف عملیة ترکز على الحریة والمنهج العلمي. في هذه الطریقة، یعطي المعلم وزناً کبیراً 

ه في مواجهة المشکلة المطروحة. تکون هذه الطریقة بمثابة عملیة دراسة الظواهر غیر لنشاط المتعلم وقدرات

ومن اللافت أن کولینز وستیفنز ، وهما من أصحاب هذه الطریقة التعلیمیة، قاما بدراستها  العادیة وتحلیلها.

 (.14: 1989من النواحي المختلفة )جویس وویل ، 

حين یتفطنون أن المعرفة البشریة تجریبیة وغیر مؤکدة وأنها یمکن  (، أن المتعلمين93: 1962) یرى سکمان

استبدالها بمعرفة جدیدة، فسیحصلون على اتجاه إيجابي نحو موضوع الدرس. تقوم جوهرة الطریقة 

الاستکشافیة على أن المتعلمين یقومون باکتساب المفاهیم الجدیدة واکتشاف الحلول الصحیحة بإرشاد وتوجیه 

أن الطریقة الاستکشافیة تقوم على عنصرین أساسیين: الأول: القیاس؛ لأن  رى کالاهان وکلاركمعلمیهم. ی

هذه الطریقة تحرص على أن الطلاب علیهم أن یصلوا إلى النتائج العلمیة وأن یطبقوها في المواقف الجدیدة، 

ة التعلیمیة وأن يخطوا کل والثاني الاستقراء، لأنها تعمل على أن الطلاب علیهم أن یقوموا بإجراء العملی

 (.43: 1984خطوات حل المشکلة وأن یستنبطوا النتیجة وفقًا للبیانات المتاحة لهم )کالاهان وکلارك، 

ومن جهة أخرى، أن الطریقة الاستکشافیة تشبه فن حل المشکلات. فعرف جون دیویي لأول مرة الطریقة 

بالأنشطة الحرة لدى الطفل من خلال المشاهدة. مع أن الاستکشافیة بأنها تعني فن حل المشکلات والاهتمام 

لم  ((Dewey کانوا قد قالوا وکتبوا عن هذه القضیة قبله، إلا أن دیویي عدیدًا من الأخصائیين والخبراء

یکتف بالبحوث النظریة فقط، بل تعداها إلى القیام بدراسة موازنة بين طریقة التدریس المتحور حول المتعلم 

حتى یرسم  التقلیدیة، وإلى إماطة اللثام عن إيجابیات الطرائق الحدیثة وسلبیات الطرائق التقلیدیةوالطرق 

طریقاً جدیداً أمام المعلمين. دون أدنى شك، أن الفلسفة البراغماتیة وتوغلها في الولایات المتحدة الأمریکیة 

 (.18: 1398مما ترك أثراً بیناً في مقبولیة هذه الطریقة )شکاري، 

قصارى القول، المعلم في الطریقة الاستکشافیة لا یعرض المادة على المتعلمين في شکلها النهائي، بل 

یقودهم إلى اکتشاف الحل الصحیح؛ وفي المقابل، أنهم یسعون إلى التعامل مع المشکلة والقیام بتنظیم المعارف 

ناتها حتى یستنتجوا من البیانات السابقة والمعلومات السابقة لديهم والتفکیر في العلاقات القائمة بين مکو

(. بعبارة أدق، إن دور 13: 1389ویتوصلوا إلى نتیجة کلیة للنتائج تحت إشراف وتوجیه معلمهم )ادیب نیا، 

هذه الطریقة، وإن المتعلم یلعب دوراً محوریاً وإيجابیاً فیها. یبدو أن هذا الأمر يخفف العبء  المعلم یتضاءل في
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لدى المتعلم في الطریقة الاستکشافیة ويجعله یتمتع بحریة عمل أکثر؛ لأن المعلم في هذه الطریقة النفسي والقلق 

 یمثل دور زمیلٍ له.

 

 المنهجیة 

 منهج البحث

یسعی البحث الحالي إلی أن یکشف اللثام عن فعالیة الطریقتين التقلیدیة والاستکشافیة في تدریس اللغة 

، 1401ـ  1400إحدى المدراس المتوسطة الأولى بمدینة کاشان في العام الدراسي  العربیة ترکیزاً على الترجمة في

باستخدام المنهج شبه التجریبي. تمّ اختیار العینة غیر الاحتمالیة الملاءمة من ثم تمَّ توزیع التلامذة على 

تکافؤ الإحصائي المجموعتين الضابطة والتجریبیة بشکل عشوائي. في بدایة العام الدراسي، أجریت عملیة ال

بين المجموعتين قبل بدایة المشروع على أساس الاختبار القبلي، فلم توجد فروق ذات دلالة إحصائیة بين 

المتوسطات الحسابیة لدرجات المجموعتين. ثم تمَّ تطبیق الطریقتين علیهما. في نهایة العام الدراسي، شارکت 

 دراسة فرضیتَين للبحث. عینة البحث في الاختبار البعدي، وحللت الدرجات ل

 المجتمع الأصلي للدراسة وعیّنتها، وطریق اختیار العینة

ـ  1401یشمل المجتمع الأصلي لهذا البحث مدارس المرحلة المتوسطة الأولى بمدینة کاشان في العام الدراسي 

مّ توزیع العیّنة تلمیذاً في إحدی هذه المدارس. ت 78 ( على1هـ. ش، وینطوي حجم العینة )جدول الرقم  1400

طالباً( باعتبارها عینة ملاءمة. وأما بالنسبة إلى طریق اختیار العینة، فوزّعناهم على  39على المجموعتين )

المجموعتين الضابطة والتجریبیة بطریقة عشوائیة. في طیلة عملیة البحث. أخذنا النقاط التالیة في الاعتبار 

 ن الأخطاء:إلا أقل قدر ممکن م حتى لا یشوب النتائج

 ـ تمّ اختیارها من جنس الذکر.

ـ تمّ التحقق من تجانس وتکافؤ مستوی التحصیل للمجموعتين بإجراء اختبار قبلي، فلم یوجد فرق دال 

 إحصائي بینهم

 

 (1الجدول) 

 وصف العینة الإحصائیة على أساس عدد الطلاب ونوع طریق التدریس 

 طریقة التدریس عدد الطلاب المجموعة

 تقلیدیة 39 المجموعة الضابطة

 استکشافیة 39 المجموعة التجریبیة

 ___________ 78 المجموع
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 أداة البحث وتحلیل البیانات

تکون أداة جمع البیانات، اختبار صممه الباحثون على أساس مادة العربیة في الصف الثامن بالمرحلة المتوسطة 

، والاختبار 1401ـ  1400الاختبار القبلي في بدایة العام الدراسي الأولى. يجدر ذکره أنه تم إجراء اختبارین: 

البعدي في نهایته. أجري الاختبار القبلي في الجلسة الأولى من الفصل الدراسي للتأکد من تکافؤ المجموعتين، 

قة دقی 45سؤالاً في صفحتين، واستغرق  16وکان الاختبار من نوع الاختیار من متعدّد وأسئلة مقالیة شمل 

للإجابة عنها. کان الاختبار البعدي أیضاً اختباراً صمّمه الباحثون، وشمل أیضاً أسئلة الاختیار من متعدّد 

والأسئلة المقالیة في صفحتين، لرصد کفاءة الترجمة لدى عینة البحث وقیاس أثر الطریقة الاکتشافیة في تنمیة 

 دقیقة. 30العینة في هذا الاختبار لمدة  کفاءة الترجمة لديها. ففي نهایة الفصل الدراسي، شارکت

 البحث وثباته  صدق

ویُعدّ من الشروط الضروریة التي  یشیر الصدق إلى مدى الحصول على غرض قد صُمّم الاختبار من أجله

ینبغي توفرها في الأداة المعتمدة في الدراسة، بناءً لمقدرته على قیاس ما وضعت من أجله والسمة المراد قیاسها 

(. فعلى سبیل المثال، یمتاز اختبار التقدم الدراسي بالمصداقیة والموثوقیة على 69: 2008الرحمن وزنکنة،  )عبد

شریطة أن یقیس محتوى الدرس وأهدافه المنشودة بدقة فائقة. وأما في الدراسة الحالیة، ولأجل التأکد من صدق 

اتذة في اللغة العربیة بالجامعات والمدراس أداة البحث، عرضنا الاختبارین القبلي والبعدي على عدد من أس

الإیرانیة وذلك للإدلاء بملاحظاتهم التي تمّ التعدیل في ضوءها؛ ومن أجل قیاس مدى ثبات الاختبار، تمّ 

کما  87/0استخدام معادلة ألفا کرونباخ . فأثبتت النتائج أن الاختبار القبلي حصل على قیمة ألفا تساوي 

 وهي قیمة مقبولة لأغرض البحث العلمي. 85/0یمة ألفا تساوي حصل الاختبار البعدي ق

 خطوات البحث ومراحله

لقد أشارت الوثیقة التوجیهیة لتألیف الکتب العربیة المدرسیة إلى بعض مبادئ التعلیم والتعلم على أساس 

 اتجاه البرنامج وأهدافه وأصوله، فیما یلي:

 بمشارکة جماعیَّة بين الطلاب.ـ يجب أن یکون التعلیم فعالاً ویتمّ إنجازه 

 ـ يجب تعلیم الطالب کیفیة التعلم والتفکیر والتعامل مع حل المشکلات.

يهدف تعلیم اللغة العربیة إلى تنمیة المهارات اللغویة، وخاصة مهارات الترجمة والفهم القرائي. في السنوات  ـ

، یطمح النظام التعلیمي إلى أن یقرأ التلمیذ الثلاثة الأولى وخاصة في الصف الأول بالمرحلة المتوسطة الأولى

النصوص العربیة بشکل صحیح وأن یفهم المعنى الفارسي للعبارات والجمل العربیة. ولا یفوتنا أن النظام 

التعلیمي لا یرکز على مجرد القواعد الصرفیة والنحویة بل المراد هو تطویر فهم اللغة من خلال تعلم قواعدها. 



 و آخرون محمد نجفي بهاري                    فاعلیة الطریقة الاستکشافیة في تنمیة کفاءة الترجمة | 154

 161-143 ، ص 16 العدد، الثامنةدراسات في تعلیم اللغة العربیة وتعلّمها، السنة 

رائق المناسبة للتعلیم والتعلم وتطبیقها وفقًا لأهداف البرنامج واتجاهاته )سند راهنماي تولید ويجب اختیار الط

 (.26: 1396کتابهاي عربي ، 

تماشیاً مع تحقیق الأهداف والمبادئ المذکورة، وتطبیق الطریقة الاستکشافیة قمنا بإجراء البحث خطوةً خطوةً 

 کما یلي:

 جموعتين الضابطة والتجریبیة بشکل عشوائي. تمّ توزیع عینة البحث على الم -1

 تمّ التأکد من تکافؤهما من خلال الاختبار القبلي. -2

طُبّق مشروع البحث علی المجموعتين؛ حیث قام أحد الباحثين بتدریس المجموعة الأولى بالطریقة  -3

ذکرنا سالفاً في الإطار النظري  والثانیة بالطریقة الاستکشافیة في عام دراسي کامل. کما التقلیدیة التوضیحیة،

للبحث، أن الطریقة التوضیحیة تعني نقل کمٍّ هائل من المعلومات والمعارف المطلوبة بشکل مباشر إلى 

المتعلمين في فترة زمنیة قصیرة عبر استخدام الکتب والکراسات أو إلقاء المحاضرات. في هذه الطریقة، یقوم 

ت للطلاب، ویشرح الخطوات المطلوبة ویقوم الطلاب بتطبیق الخطوات المعلم بتقدیم المبادئ وحل المشکلا

وتکرارها، بعبارة أخرى، إن دورالمعلم یکون الإلقاء والتلقين ودور الطالب تلقي المعرفة ثم الحفظ. وتمَّ 

ة تطبیق الطریقة الاستکشافیة في المجموعة التجریبیة. في هذه الطریقة الحدیثة، يهیئ المعلم أرضیة مناسب

لتدریس المحتوى التعلیمي، فیسعى إلى إثارة حب المعرفة لدى الطلاب ویقودهم إلى اکتشاف الحلول المناسبة. 

فتعتمد فرضیة الباحثين على أن الطریقة الاستکشافیة تلعب دوراً أساسیاً في تیسیر تدریس اللغة العربیة 

ه أو مرشد للتلامذة، یعلمهم وفهمها. ففي هذه الطریقة، لم یعد المعلم ناقلًا للمعلومات، ب ل یبرز دوره کموجِّ

کیفیة الوصول إلى مصادر المعرفة. على أساس هذه الطریقة الفعالة، یمیز التلمیذ الضمائر المنفصلة الأربع عشرة 

في الأمثلة والجمل المفیدة وفقًا لقسم المعجم في کل درس، ثم یسعى أن یرسخ ما یعادلها في الفارسي في الذهن، 

مل کل ضمیر نموذجين: نموذج للفعل الماضي ونموذج آخر للفعل المضارع. فعلى أساس هذه النماذج، ثم يح

یتمکّن المتعلّم من التمییز بين الأفعال بسهولة، وذلك خلاف الطریقة التقلیدیة التي ترکز على حفظ مواد 

في تقدیم ترجمة صحیحة من  الأفعال وتصریفها فقط.إن النقطة المهمة الکامنة في عملیة التعلم والنجاح

الأفعال على أساس النماذج، هي أن التلمیذ یعلم معاني الأفعال الموجودة في الکتاب، ثم یقوم بترجمة أنواع 

الجمل )في الصیغ والحالات المختلفة( بشکل صحیح، من خلال تعلم النماذج وممارسة التمرین والتکرار. 

، تأتي مرحلة التعرف على النماذج المتلاءمة مع کل ضمیر، ثم یمیّز وأما بعد تعلّم الضمائر المختلفة وحفظها

التلمیذ الأفعال الثلاثیة الموجودة في الکتاب على أساس النماذج المتاحة ویقوم بترجمتها. في الطریقة 

الاستکشافیة، یبحث المتعلّم عن معرفة الأفعال وفهمها وتقدیم ترجمة صحیحة للجُمل والعبارات المفیدة. 
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ذلك لا یؤخذ في الاعتبار حفظ الضمائر والمفردات وتصریف الأفعال فقط، بل یکتسي الفهم الصحیح لأنواع ب

الأفعال وتمییزها وکذلك الترجمة الصحیحة للجمل أهمیة بالغة. وهذا هو الغایة المنشودة التي یطمح إلیها 

 المعلم في تدریس اللغة العربیة على أساس الطریقة الاستکشافیة.

في نهایة العام الدراسي تمّ قیاس کفاءة الترجمة لدی العینة بالاختبار البعدي ومقارنة درجاتهم التي حصل  -4

 علیها التلامذة.

وأخیراً تمّ عرض البیانات الحاصلة وتحلیلها من إجراء الاختبارین على مستوى الإحصاء الوصفي  -5

 والاستدلالي للإجابة عن سؤالَي البحث.

 

 عرض النتائج

 السؤال الأول: ما تأثیر الطریقة الاستکشافیة في تنمیة کفاءة الترجمة العربیة لدى تلامذة الصف الثامن؟

(. حسب البیانات 2تمّ عرض نتائج درجات المجموعة التجریبیة في الاختبارین القبلي والبعدي في الجدول )

)الانحراف  37/13لاختبار القبلي هو الواردة في هذا الجدول، إن معدل الدرجات للمجموعة التجریبیة في ا

(. نظرًا إلى 09/4)الانحراف المعیاري  55/15(، ومعدل درجاتها في الاختبار البعدي هو 01/3المعیاري 

الإحصائیات والأرقام أعلاها في الإجابة عن السؤال الأول، یمکن أن نقول إنه یوجد فرق دال إحصائي بين 

لیمي لدى التلامذة، مما یدل کل دلالة على أن الطریقة الاستکشافیة لها أثر المجموعتين في تنمیة المستوى التع

 أوقع في مدى تنمیة کفاءة الترجمة العربیة لدى عینة البحث.

 

 ( 2الجدول )

 المؤشرات الوصفیة لدرجات الاختبارین القبلي والبعدي للمجموعة التجریبیة

 العدد التباین الانحراف المعیاري معدل الدرجات نوع الاختبار

 39 9.06 3.01 37/۱۳ القبلي

 39 16.73 4.09 55/15 البعدي

 

السؤال الثاني: ما هو الفرق بين الطریقتين التقلیدیة والاستکشافیة في تنمیة کفاءة الترجمة العربیة لدى عینة 

 البحث؟

(، تمّ عرض المؤشرات الوصفیة لدرجات المجموعتين الضابطة والتجریبیة في الاختبارین القبلي 3في الجدول )

والبعدي. وفقاً للجدول أدناه، إن معدل الدرجات للمجموعة الضابطة في الاختبارین القبلي والبعدي على 
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. حسبما 55/15و 37/13الي ، ومعدل الدرجات للمجموعة التجریبیة على التو10/13و 73/12التوالي 

التجریبیة  ثمة فرق ذو دلالة إحصائیة في معدل الدرجات في الاختبارین بين المجموعة (3یطلعنا الجدول )

(، مما یدل على أن فاعلیة الطریقة الاستکشافیة أکثر من 37/0( والمجموعة الضابطة )یساوي 18/2)یساوي 

 العربیة لدى عینة البحث.الطریقة التقلیدیة في تنمیة کفاءة الترجمة 

 

 ( 3الجدول )

 مقارنة المؤشرات الوصفیة لدرجات المجموعتين الضابطة والتجریبیة في الاختبارین القبلي والبعدي

 عدد الطلاب التباین الانحراف المعیاري معدل الدرجات المجموعة نوع الاختبار

 القبلي

 39 7.56 2.75 12.73 المجموعة الضابطة

 39 9.06 3.01 13.37 التجریبیةالمجموعة 

 78 8.31 2.88 13.05 المجموع

 

 عرض النتائج

لا یمکن تعمیم النتائج التي تمّ الحصول علیها من خلال الأسالیب الإحصائیة الوصفیة، على مجمتع الدراسة 

فرضیات  بشکل کامل. فلتعمیم النتائج الحاصلة من العینة إلى المجمتع والإجابة عن الأسئلة أو اختبار

البحث، يجب استخدام الأسالیب الإحصائیة الاستدلالیة. في هذا القسم من الدراسة، نسعى أن نقوم بدراسة 

  وتحلیل أسئلة البحث وفرضیاته، عبر استخدام الاختبارات الإحصائیة المناسبة.

یة لدى تلامذة الصف السؤال الأول: ما هي فعالیة الطریقة الاستکشافیة في مدى تنمیة کفاءة الترجمة العرب

 الثامن؟

لعینتين مرتبطتين ، والذي وردت نتائجه في الجدول  (tللإجابة عن هذا السؤال المطروح، تم استخدام اختبار )

یعد هذا الاختبار من أنواع الاختبارات الإحصائیة البارامتریة، هادفاً إلى دراسة فاعلیة تدخل متغیر في  (.4)

بعبارة أخرى، یرکز هذا الاختبار على مقارنة المتوسطات الحسابیة للعینتين  مجموعة في فترتين مختلفتين؛

المرتبطتين من الاختبارین القبلي والبعدي، ویسعى إلى إثبات وجود فرق دال إحصائي بين متوسطات العینتين 

وزیع أو عدم وجوده. فالافتراض الأساسي في استخدام هذا الاختبار الإحصائي، هو الحالة الطبیعیة لت

 المتغیرات 

تلمیذاً في المجموعة التجریبیة، فیمکن  30(. بما أن عدد العینة کان أکثر من 552: 1391)حبیب بور وصفري، 

أن نفرض توزیع متغیرات الدرجات في الاختبارین القبلي والبعدي طبیعیاً على أساس نظریة الحد المرکزي. 
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وجد فروق ذات دلالة إحصائیة بين المتوسطات الحسابیة یدل الفرض الصفري في هذا الاختبار على أنه لا ت

لدرجات المجموعة التجریبیة في الاختبارین القبلي والبعدي، إلا أن الفرض البدیل یدل على وجود الفروق 

 بين الاختبارین. بذلك، سیکون الفرض الصفري والفرض البدیل کما یلي: 

0:0 dH  

 (4الجدول ) 

 لعینتين مرتبطتين للإجابة عن السؤال الأول tنتائج اختبار 

t درجة الحریة المتوسط الحسابي التوزیع التکراري المتغیر  P 

درجات المجموعة التجریبیة في 

 الاختبار القبلي

39 
13.37 

38 5.831- 000. 
درجات المجموعة التجریبیة في 

 الاختبار البعدي

39 
15.55 

 

في الجدول أعلاه، توجد فروق دالة إحصائیة بين المتوسطات الحسابیة لدرجات  tاستناداً إلى قیمة اختبار 

المجموعة التجریبیة في الاختبارین القبلي والبعدي. بذلك یرفض الفرض الصفري الذي یدل على عدم وجود 

 الاختبارین. وفي الوقت نفسه، الفرق الدال الإحصائي بين المتوسطات الحسابیة لدرجات هذه المجموعة في

یقبل الفرض البدیل. بعبارة أخرى، إنّ تطویر وتحسين الأداء النهائي لهذه المجموعة في الاختبار البعدي، 

 یکون حصیلة تدخّل المتغیر المستقل، أي )الطریقة الاستکشافیة(. 

تنمیة کفاءة الترجمة العربیة لدى عینة السؤال الثاني: ما هو الفرق بين الطریقتين التقلیدیة والاستکشافیة في 

 البحث؟

للإجابة عن هذا السؤال، تمّ استقصاء وجود أو عدم وجود فروق ذات دلالة إحصائیة بين المتوسطات 

الحسابیة لدرجات الاختبار القبلي في بدایة الأمر، ثم تمَّ تقصي وجود أو عدم وجود فروق دالة إحصائیة بين 

لعینتين  tبعدي لدى المجموعتين الضابطة والتجریبیة، بذلك أجري اختبارمتوسط درجات الاختبار ال

مستقلتين. یقوم هذا الاختبار بمقارنة متوسط درجات المجموعتين. یتمّ إجراء هذا الاختبار لحساب فترة 

الثقة، أو لاختبار فرضیة الاختلاف في متوسط المجتمعين )عندما یکون الانحراف المعیاري واستقلال 

 المتوسطات التي تمّ الحصول علیها العینات بعضها من بعض غیر معلومَين(. بعبارة أخرى، یتمّ الحکم على

من العینات العشوائیة. والافتراض الأساسي في استخدام هذا الاختبار الإحصائي، هو الحالة الطبیعیة لتوزیع 

0:1 dH 
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(. نظراً إلى أن عدد العینات في المجموعتين الضابطة والتجریبیة 552: 1391المتغیرات )حبیب بور وصفري، 

یمکن أن نفرض توزیع متغیرات الدرجات في الاختبارین القبلي والبعدي لدى تلمیذاً، ف 30کان أکثر من 

 المجموعتين، طبیعیاً على أساس نظریة الحد المرکزي. 

لعینتين مستقلتين، لمقارنة المتوسطات الحسابیة لدرجات المجموعتين في الاختبار  tتمّ عرض نتائج اختبار

ا الاختبار على أنه لا توجد فروق ذات دلالة إحصائیة بين القبلي. وفقاً للجدول أدناه، تدلّ نتائج هذ

المجموعتين في هذا الاختبار. بعبارة أدق، أن المجموعتين متکافئتان، وأن الفروق الحاصلة ترجع إلى الصدفة 

 ولا غیر. 

 

 (5الجدول )

 لعینتين مستقلتين لمقارنة درجات المجموعتين في الاختبار القبلي tنتائج اختبار 

غیرالمت t درجة الحریة معدل الدرجات التوزیع التکراري   P 

درجات المجموعة الضابطة في الاختبار 

 القبلي

39 
12.73 

76 0.982- 0.281 
درجات المجموعة التجریبیة في الاختبار 

 القبلي

39 
13.37 

الحسابیة لدرجات المجموعتين في الاختبار لعینتين مستقلتين لمقارنة المتوسطات  tتمّ عرض نتائج اختبار

وفقاً لهذا الجدول، تدل نتائج هذا الاختبار على أنه یوجد فرق دال إحصائي بين  (.6البعدي في الجدول )

 المجموعتين في الاختبار البعدي، رغم التکافؤ بینهما في نتائج الاختبار القبلي.

( کان أعلى من معدل درجات المجموعة الضابطة 55/15بما أن معدل درجات المجموعة التجریبیة )یساوي 

(، وفقاً لبیانات الجدول 45/2( في الاختبار البعدي، وأن هذا الفرق دال إحصائي )یساوي 10/13)یساوي 

(، فیمکن أن نستنتج أنه توجد فروق ذات دلالة إحصائیة بين المجموعة التي طبقت علیها الطریقة التقلیدیة 6)

بقت علیها الطریقة الاستکشافیة، في مدى تنمیة التحصیل الدراسي لدى عینة البحث، مما والمجموعة التي ط

یدل کل دلالة على أن للطریقة الاستکشافیة أثراً إيجابیاً في تنمیة التحصیل الدراسي لدى تلامذة الصف الثامن 

 في الکتاب العربي المدرسي، بالنسبة إلى الطریقة التقلیدیة.

 

 ( 6الجدول )

 لعینتين مستقلتين لمقارنة درجات المجموعتين في الاختبار البعدي tنتائج اختبار 
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t درجة الحریة معدل الدرجات التوزیع التکراري المتغیر  P 

درجات المجموعة الضابطة في الاختبار 

 البعدي

39 
13.10 

76 2.756- 0.007 
درجات المجموعة التجریبیة في 

البعدي الاختبار  

39 
15.55 

 

 الاستنتاج والمناقشة

تناولت هذه الدراسة فاعلیة الطریقة الاستکشافیة في کفاءة الترجمة العربیة لدى تلامذة إحدی مدارس المرحلة 

 المتوسطة في مدینة کاشان وتوصلت إلى ما یلي:

المتوسطة الأولى في الکتاب أظهرت دراسة المتوسطات الحسابیة لدرجات تلامذة الصف الثامن بالمرحلة 

العربي المدرسي بمدینة کاشان أن متوسط الاختبار القبلي لدى الصفين الذَین تمَّ تدریس أحدهما بالطریقة 

وأن متوسط الاختبار  52/13الاستکشافیة والآخر بالطریقة التقلیدیة الأکثر شیوعاً في المدارس الإیرانیة، هو 

في الاختبارین، مما أثبت أن الطریقة الاستکشافیة لها أثر جلي  27/1ت ، مع فرق المعدلا55/15البعدي هو 

في تنمیة التحصیل الدراسي لدى عینة البحث. تواکب نتائج هذه الدراسة نتائج الدراسات السابقة في أن 

فاعلیة الطریقة الاستکشافیة أکثر من الطریقة التقلیدیة، منها یمکن أن نشیر إلى دراسة ملکي آوارسين 

 ( .1396(، وزارع )1398(، وخسروي سرشکي )1394ومصطفى بور )

وفقاً لوجود فروق ذات دلالة إحصائیة بين الطریقتين الاستکشافیة والتقلیدیة في کیفیة التدریس، یمکن أن 

نقول إن فعالیة الطریقة الاستکشافیة أکثر من الطریقة التقلیدیة التي ترتکز على أن دور المعلم یکون الإلقاء 

والتلقين ودور الطالب تلقي المعرفة ثم الحفظ. تنسجم هذه النتیجة مع المبادئ النظریة التي تؤکد على ضرورة 

تطویر وتحسين طرق التدریس. بذلك، وفقاً للمؤشرات الوصفیة والبیانات الإحصائیة وأرقام الجداول 

دى المجموعة التجریبیة في الکتاب للإجابة عن السؤال الأول للبحث، یمکن أن نقول إن المستوى التعلیمي ل

، مما یدل على أن الطریقة 1401ـ  1400العربي المدرسي، ارتفع بشکل ملحوظ بالنسبة إلى بدایة العام الدراسي 

الاستکشافیة کان لها أثر أوقع في تنمیة کفاءة الترجمة العربیة لدى المجموعة التجریبیة، وأن وجود الفروق 

 ين المجموعتين لا تکون حصیلة الصدفة أو العوامل غیر المسیطرة.ذات الدلالة الإحصائیة ب
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 التوصیات

إن هذه الطریقة لها أثر إيجابي أوقع في تنمیة التحصیل الدراسي لدى التلامذة وفقاً لفوائد الطریقة 

درسين الاستکشافیة، والتي تمّ إیرادها في خلفیة البحث وصلبه، بذلك یوصى أن یستخدم سائر المعلمين والم

هذه الطریقة في الدروس المختلفة، وتبرز هذه القضیة في ورش العمل التدریبیة أثناء الخدمة، کما یوصى أن 

تستخدم جمیع طرائق التدریس الفعالة بصورة تجریبیة في المراحل الدراسیة المختلفة، وأن تندرج أفضل الطرق 

طبیقها على المدارس بعد الموافقة علیها من قبل وأوقعها في النشرات التوجیهیة للمعلمين، وأن یتم فرض ت

الدراسات المیدانیة، وأن یقوم نظام التعلیم والتربیة بإطلاق موقع إلکتروني لتسجیل الطرق الجدیدة المبدعة 

 في مجال التدریس، حتى یتمکن المعلمون المبدعون من تسجیل طرقهم المختبرة لاستمتاع الآخرین بها.
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